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Sicherheitshinweis:
Achtung: Bei mangelhafter Montage besteht Gefahr fiir die Sicherheit. Aufbau durch
@ fachkundiges Personal empfohlen!

Pflegehinweis:
Bitte nur mit einem Staubtuch oder einem feuchten Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel
verwenden!

BestimmungsgemaRe Verwendung:
Produkt nutzbar fir den privaten Wohnbereich.

(0D Nota di sicurezza:
@ Attenzione: Nel caso di montaggio non adeguato c’é pericolo di sicurezza. Si consiglia il
montaggio da personale esperto!

Nota di trattamento:
Per favore pulire solo con un panno per rimuovere polvere o con uno straccio umido. Non usare
detergenti abrasivi!

Uso secondo le disposizioni:
Prodotto adatto per uso domestico.

@ Veiligheidsinformatie:
Opgelet: bij een gebrekkige montage bestaat gevaar voor de veiligheid. Montage door
deskundig personeel aanbevolen!

Onderhoudsinformatie:
A.u.b. alleen reinigen met een stofdoek of een vochtige lap. Gebruik nooit schurende poetsmiddelen!

Gebruik overeenkomstig de bestemming:
Product bruikbaar voor privéwoningen.

Uwaga o zagrozeniach:

Uwaga: Przy wadliwym montazu istnieje zagrozenie dla bezpieczeristwaWykonanie prac
montazowych nalezy zleci¢ specjaliscie!

Uwaga o pielegnacji:
Czyscic tylko przy pomocy suchej lub wilgotnej Sciereczki. Nie stosowac srodkéw do szorowania!

Okreslone rozmiary zastosowanie:
Produkt przeznaczony do uzytku w mieszkaniu.
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Note de sécurité:

(CD Attention: En cas de montage incorrect, il y a risque pour la sécurité. Installation
recommandée par un personnel expérimentée.

Note d’entretien :
Ne nettoyer qu’avec un chiffon a poussiére ou un chiffon humide. Ne pas utiliser de produit
arécurer !

Utilisation selon destination :
Produit utilisable pour le domaine de séjour privé.

Safety instructions:
) Warning: Deficient assembly causes safety risks. Assembling by qualified personnel is

recommended.

Care instructions:
Please do only clean with a duster or a damp cloth. Do not use any scouring agents!

Intended use:
The appliance is intended for household use.

(K Bezpeénostny pokyn:
Pozor: Pri nespravnej montazi hrozi nebezpecenstvo znizenej bezpecnosti. Montaz sa
odporuca iba odbornému personalu!

Pokyn k oSetrovaniu:

Prosime utierat’ len prachovkou alebo vihkou handrickou. NepouZivat’ Ziadne Cistiace prostriedky na
drhnutie!

Pouzitie podl’a urcenia:

Produkt je vyuZitel'ny pre sikromnu obytnu oblast’.

(@ Bezpeénostni upozornéni:
Pozor: Pfi chybné montazi vznika bezpecnostni riziko. Doporucujeme nechat provést
montaz specializovanym persondlem!
Upozornéni o Ubrzbé:
Cistéte, prosim, pouze prachovkou nebo vihkym hadrem. Nepouziveijte abrazini ¢istici prostiedky!

Pouziti v souladu s tcelem:
Vyrobek je uréen k soukromému domacimu pouziti.
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FMD Mobel GmbH
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D-49201 Dissen a.T.W.
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